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[=L]=]

AAT2023FEEE3EHATIE

BRINS A —EREREEL

i
i

REDOBAAEEDRENS

febe g b
s 181
BiRAY M A -
nawata@edu.shimane-u.ac.jp ‘i D w ‘:
Mt - ZRARI =Y MENED—T>
SEACHIRPTEERI - HATRE SRS Ey e SET
[CHED<SEEAL - BRANTXLDER] 20236 EH3EhA5S
* AR (R EREE (BT (C) : FREES21K00584) (CLDRRED—ED
<3,
2

ERFERICH T BB/ AT —8 BNERLED/INS X5 —ERDER

> NI | SEBOMMBRELERZADIZDHD (ISR —

> Chomsky (1981)IC8BUW\T [/{S A5 —ZHEHFAALUG] DEFIL
SRz MR microparameterf®nanoparameter®i2ZE (Kayne

PRRENTE,
> BCTRESNENSAI—EUTOLSBEBEE D EBES NI, (2000) 73 &)

. giznarglfdg;ﬁ?{aiBD‘DMﬁfE(Ciﬂ&‘)ﬁafﬂ_Cb\5 (5l : EEEBSEAT/ > NSAT—BOED : /SAY—(F [H5HUDEDRD SN

BEERR) : : =

© FRERSERNCEONTESBIOBEERTS (1Y F0 A ;‘h‘“l ClRE< TUGHTRERIEE] THSD (Boeckx (2011)
EER) meE

. B0 (S X9 — DRENLERIR B S SRI—HR) . - _. o X -

RO (SAT —DRENLRIREEBI=5T (TFRAT—3R) L CNBORRICED. SEMO/(SAY—ERREIFTHE—S

BEERZE/NSASY—EOEVNWEUTIX D Z ETHRRERMRT SEND)SAY —EREEROEL CHED T ENTRECRS =,

NEMAICRDEEEIC. BRNELLGEGBSEFOHECADT
S

o
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B—SENINSXY—ZTR BEICKITZIE—SERN/INTAY—ZR
H—SEN/NSAY—ZR : o HEEBEOSANEEBIIRS | THO= AMEENRERNICAEEL
53 SEORRBHERE CHTRRS) (S AY—[ENEE = (Nawata (2014)52£).

SNTVBLICRZDIAR o HIEEE - hEEDIERCE maiﬁ.se HB5EE T(RVOBIEE OVEEIED

EIEL. HIREE CIBRENMESR CEERR DSBS (COVEEIEN
gERansz (A (2015)738),

Bl .
« JERANZENIE (disharmonic word order) * %ﬁ;%@ﬂ%ﬁﬁgﬁ%%ﬁ;mﬁ%%Yh%b\_C BB
o EPOMIESEREE (partial pro drop) -

o FRRMVBIEISE A (residual verb second)

5 6
5 6
I5FREBIE#E3C (Locative Inversion Construction:LIC) EERROERK
(1) a. On the bench sat an old lady. m 06
b. Into the room came John. N = — N =
PR RIS c IS =
(RE () (2001: 94)) RAREBOETAEIEEX (C DWW TOMITIMBED T ZiE
m 5530
- JD—/CRRABECEDVW TSRO EBX D@ FEEZ DT
FIRFATHE :
Bresnan (1994), Levin and Rappaport Hovav (1995), 15 (1996), n %4%
Collins (1997), Nishihara (1999), Culicover and Levine (2001), Postal _ == o5 -
(2004), Rizzi and Shlonsky (2006), A% - & (2007), Wu (2008), SHEN/NSAY -—RROREBRZRD . EimYARE
Breuning (2010), Mikami (2010), Koike (2013) RN
7 8
7 8
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ISFARERXICRN 585

(2) a. be&hsd
On the dining table is a vase of glass with roses.
b. JEXMEENEE (fF(T)
Once upon a time in a faraway land lived a
contented prince.

SE26 c. FExiigEmRE (HIR)
S === =k . . ick.
Iﬁ.{tB&EE@%Fﬁﬁlﬁ'JEESC From the mansion appeared aiold man with a stick
(AE - &R (2007: 272-273))

9 10
9 10
IEFAEIERXICIRN S8R IBFAEIEEXICR S N S EEERHIN
(3) a. JFEHEARENE (4)

TAL the supermarket on Main St. shop local residents. BROABBYE. RESNLBACHET (HHF) OE. 28
(Levin and Rappaport Hovav (1995: 222)) 23| < EBEFMOFELTNS/LTVR, 530, BEINE

b. 3JFHEIRENET BEA/ NS ZOEFBERMHIER - HRLUTWD /LTWeEWS,
In the ballrom danced a dozen Scottish boys and BRE/FBUFOBRREZRINEUVTHRRESNIBE(CER LS.
girls. (A% - BR (2007: 275)) (AEF - EE (2007: 309))

FEREISENRAS. —EDHEENHIFEHIC TIHS(CHIRTTE (REF - &R
(2007)). #BM(C(FEBHNERAQELBEZ T TVD ENTEND
(Culicover and Levine (2001), Koike (2013)).

11 12
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® o0 T

P EIEEXICH (T S BIENFIHIER

* Down the hill may roll the baby carriage.

* Down the stairs has fallen the baby.

??Qut of the house was strolling my mother’s best friend.
7?0On that table has been put a valuable book.

* Into the room may have been walking John.

(Wu (2008: 35); 5@R(3FEF«RE)

TEHDbezfrE, HAAORIEBXICHEEINERNS EERENEL
<EFID.

IEFAEIEEXICH (T 5 BIENFIHIER

(6) a.*Inthe garden doesn’t stand a fountain. [E%E]
b. * From this observation DID emerge a new understanding

of natural language! (58]
c. Into the room stepped a purple dragon.
* Qut of it did too. [BEAEHIBR]

d. * From this observation did, and from that one may have,
emerged a new understanding of natural language.
[EhEARERTE)
(Breuning (2010, 45, 61, 63); 5% 3FEE)

DosTHTERA SN BIRIR C(HISFIEAIBEX NI 18D,

13

14

(7)

FATANICE T B EREFDME

TP
& (1996) — T vP/TrP
Nishihara (1999), Koike (2013) —  V/Tr VP

Collins (1997)

PN

Culicover and Levine (2001), Breuning (2010) —» V

LICIC& 1T B rIEAT D EERFIE

BoEFTHLSEND
On the wall seemed f to be standing two large blackbirds.
(Postal (2004: 18))

@) a.

b. thatREFNRZERT
Into the room Terry claims (*that) t walked a bunch of
gorillas. (Culicover and Levine (2001: 285))
c. BREMRZRETRN
In every dogj’s cage hung its; collar.
(Culicover and Levine (2001: 290))

15

16
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LICICE T 2RERTDDIEEE (EE) it LICICE T 2RERTDDIEEE (EE) i
: : ; *To Sally and Louise were described Mike and
From that great conflict and from our incompatible )
viewpoints {has/*have} emerged a new, exciting idea for themselves/each other. (Postal (2004: 27))
progress. (Breuning (2010: 44)) b. REDOHIBENRERT
b. ECMfEEB(CAHE LR ? To himself; is said to have been unexpectedly described
* | expected [on this wall to be hung a portrait of Leonard the only guy; who thought he was handsome.
Pabbs]. (Bresnan (1994: 108)) (Breuning (2010: 50))
c. PROD> bO—F—&IR5E
* Near Jane and Clarissa stood the two men after
PRO dawdling the two teenagers.
(Breuning (2010: 49))
17 18
17 18
KITHIRICE T ZIBFRADAE FEEMUED OFEEAME & U TOFInPIEES
(11)
> BMB(10)ICHBNBLSIC, LICICH T BXEDHAHE(EEE shEA DRI
B CEEOREEDDEE D, TopP
+ Nishihara (1999), Wu (2008): TP#TEHDZ #2eH L T TopPiEEHP ICH Spec/>\ _ FEDMEL
- Top FinP
+ Mikami (2010): VPISTESS (jofiIE) TEEMRIR+TopPIEEE (B
Bh5t) THEEMRR
+ Koike (2013): TopP{ETESEP & TPISTELB ICEITIBH Fin TP
+ Breuning (2010): IP{IANER (CZPRA)+IPHEE BB (Cpro
+ Rizzi and Shlonsky (2006): FinPig§EEB % #2H L C TopPIgESB(CHE Spec AN
B T P
19 20
19 20
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ISP ERIERXDOEE ISR A RIEE X DR D2

(12) FinP

/\ . ECM##BEBIC &R LA \(=(9b))

—RRARESN TWVD KD ICECMIEEITPIEE T B & HATEID

Down the hill /\ BENFTHRVNDTAE],
Fin + &D_LIFTBLWSNS (=(8a))
[0] BRI IANESREDTPIEES =L T (890 FEDFinPigE
/\V BB CE B,

. —BESIFRIER (%))
rolled /\ BBENIEAE T BT 6—BEEEE> TLVAL,
« that/REFHRZERT (=(8b))

the ba" /\ FinPiSAEEROREN 3 BRI & FIE DA 2 E & 33 (Rizzi and

top Shlonsky (2006)).

22

21

21 22

ISP AEIEEX OB D BE—SRANF X5 —EE L L TOERAIBIEREX

« PRODI> bO—5—&ERSREL (=(9c)) DR
FHEEHNTPEELICATRBE L. TTHSPROZEI> bO—JL e EBEHFHNMNTETLERLTLD,

33 (Mikami (2010)).

. BREMREBIGAERE (=(8c), (10a, b))
NS OFBIRPHMTEEE C LD TESET AR SNSD (cf. Postal
(2004)), BREENCITNRIEA2TA - MIRD ISR =

o L RIGGIEIE(EPP)AFInPIEEB (CHWTIHIZESN TS,

Uz,
+ (10a)DEBIGHZERIED S Bthemselves (B2 H]RE SEEEEAFEHANICEED. EPPATPIEES TBlman3i
.+ (10b) AFBENBDTHH IR < I plsiusyaidiobonribain i

FinPISEEBDAA  — DR S NMARIES (€ &> TR B AN Pl SRERRERY .

0. - M—EBEANSAY—ER

23 24

23 24
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HEHE

> EATJ—/(R
« HZEEE @ The Penn-Helsinki Parsed Corpus of Middle English, second
edition (PPCME2) (#85B£%#9116/338
« #IHRIEANZEEE : The Penn-Helsinki Parsed Corpus of Early Modern
English (PPCEME) (¥ASB#0#01747535
> BN
w3t - MBS SIEERZ XIEER & I DEERE_AEEIE (V2) X

%Fﬁﬂ ﬁj EEI o) ?LE H% H"J %E o FZREU. EREEE U The LR FESFsay 2 SO IR

« BRESNIEV2XICEFTN DR ZIFI8ENER - FIFEEIRENEA - thEhEa

[CH%a
25 26
25 26
1 | PP/IBFRBIGISEEEV2IBXX L ENFAD b — U V¥ 1 | PP/ 5FREIGASEERV2IBX D108 1o b £
1420-  |1500- | 1570- | 1640-
1500 | 1569  |1639 | 1720
IExiE 115 35 244 282 123 76 22
3FHE 75 12 130 52 14 2 9

fhEnza 80 21 108 48 18 16 1
T

(PPCME2, PPCEMEDAEICE D)

27

27 28
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AAB2023FZEE3ERATT=

&2 | PP/ IGFREIFSEEV2EXICIRN 2 EHOES

EEESE

29

29

¥4 | HZV2TRWSh S EE E30 (FIHREZERE)

°
@
]
o
Q
-
@

31

20238F9H23H

3 | V2 THWSh 2815 (30 (PREE

30

RENMSDOHIBILE

« MBEANDSM4HA(C AT TPP/IHFREIGSEERV2IEX (CIRN D BEAD
BHECEEINIRESND. BEARNCE. CORHRICIENIEEEDES
NB1% N 574%(CRIBT D, — V2BX—RORBIRHEERD

« E1HABURE. PP/ SAREIRSSBRV2EBX OERBBANZRT D,
— V-to-TBERRDKHEERD

« ERDEFECELTE. PRETHEVMIHEARE TEcomen EA)
BICE V. FIHHERREE(CID L BDBFHEICLDIESIENETT
Do

31

32

32
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FREEEEDPPASFREIFRIFEERV21E3C

(13) a. FExIHEENEH
And pere besyde lay somtyme seynt Anne his wif
and there beside lay sometime saint Anne his wife
(CMMANDEV-M3,58.1440)
b. FEREAEENEA
IN pis sentence spekis sain benet of obedience,
in this sentence speaks saint Bebet of obedience
(CMBENRUL-M3,9.308)
c. fthEhsa
And here supposep Crist pat he is trewpe,
and here supposes Christ that he is truth
(CMWYCSER-M3,410.3299)

33

33

—H R - £5E - EREROMEDERNEE

(15) a. Stage 1: HREBE—RIAFREEE (V2ORR)
[Topp Subj. Topx [Finp Finm-Vf [tp Subj. tr vP ]]]

b. Stage 2: 4 HITHZE— MHBE L EIE (V-to-TOEAL)
[ropp TOP [inp Subj. Fing [rp Subj. T-Vf vP )]

c. Stage 3: ¥IHIIEREE—
[TopP TOP [Fine Fin [rp Subj. Ty [wp v-Vf VP ]]]]
| # BRI, ™ AIRERIE, o 8- ATRSRIE

(k&m Ga®) )

35

20238F9H23H

AR EEE D PPASFREIFSEIRV2IBX

(14) a. FEXIE

Nowe hereof commethe [thys notable myracle of the order
of destinie], (BOETHCO-E1-H,109.852)

b. JFHE

Here dined with me also [Mrs. Batters, poor woman, now
left a sad widow by the drowning of her husband the other
day]. (PEPYS-E3-H,7,417.174)

c. fthEhsd

At the gate therof met her [the lady marcus of Northamton,
the countesse of Penbroke], (EDWARD-E1-H,359.244)

34

34

EEARMEICEAT SRR

o TopD:EREZRE(FFESM (CFinA\ EHfEA NS,

[topP TOP[Top] [FinP Fin[rop) [re T VP 1]

(cf. Chomsky (2008), Miyagawa (2010))

FEERMNMMEASNDZE(CKDFINPIEESERNFEEELT
FEIREND.

35

36

36
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Wd,

REARSGEN SYEHAAEEE(CNT T
DFINPIETEED (X5E-E & EEDIFIEZ IR
HBR TV (cf. (11)). COREBENTR
REGEDHBPARIBBX(CRIFSNT

BiEY % HRAEEERRIS ERRD AR

%2
_ OE—LME LME—EModE

TopPIERES T e G
FinPHE7E4 G I35/ e
TPISES & &= &

TopP

37

hRE—RIAPREDSFARIEEN DIRE

(16)

T Lt |

[topp Loc Top [rinp Fin [tp T [ve Agent v [ve Theme V tioc]]]]]

A58

- ERBFAIITERE L CRinE TBEIT S (cf. (15a))

- 5P (2 TopPIEESPE THEN LISENST TREEN DEEL L THRIRENS.
- A DORBE) A/ —BENRD TAgentlE & Theme EZ WX TR TE D,

38

37

38

(17)

R AP SR L R IS P BB RS iR 4 (FEXI 1B EDER)

[FinP Loc Fin [TP T [VP Theme V tLoc]]]

ATZES

[Topp TOp To [FinP Loc Fin To [TP T [vp Theme V tLoc]]]]
[Top] [Top]

| SRIEHRA

- EFCBIEAITETHENT S (cf. (15b)).

- IBFAFFinIEESPE CABEI L CEEB L LU THRIREND.

- B & ThemelB(d & B ICVPRIC S B fzsbminimalityiE& (4 U720\,

-« TDETopH FinP(CHE U T [TopZR MM Fin([CHk A SN, IBATAINGEREE

UTHERENS.

39

(18) [FinP Loc Fin [TP T [Vp Agent \' [vp V tLoc]]]]

S

BRI SEE LU R S P BB RS iR 4E (FEREEDER)

minimality)#R Z5|E# 9,

- ISP & Agent(ZE—1%ET(C 7R\ T2 DI A DFinPISTEEB A DA ETHY
- AgentlB(CX U CE&AAEEZEA I NEminimality) 2R A ELH#EN S,

39

40

40

10
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BRI A Y —BRRDREER

E_

Q: BEAPZREN SYIIANRE (CH T TOBPRaEIBEX (.
PEERRIIV2EX & UCTHRAREBZTER O ZON ?

A: RD2DDERNEZSND.

E-25 - ISFTAIRIEB XN E DIEER B
- BRI RIMDFRE

ZILOEREINT AT —HEHJ/DRIE

42

41

41 42
IBFrAEIERXICRS NS RERNTIK (Bi8) EECAIBEDEISOZEAL | IZFAEIFXE - siET
Table 3: Rate of topicalization of locative adverbs
) e S () D [ Joct2 Joost et ez _Imes Jmod Jomet Jamez Jomes |
BAARIEEX (L. RESNLCHBRICHEF (Fa#+F) OFE. *8 forsent 289 361 491 124 922 753 866 712 588
25| K EBEFRMAFEELTVD/LTULE, BBV, JwESNE I R EE N N R e R R
BEA/ D SZOEEERMALR - HRLTVD/ LTV EEWS, opetzed
- % 284 271 36.9 58.1 58.5 66.1 60.4 56.2 49.5
BRE /GEUFOBHEEZRINE UV THRSNIBECERERD,
. (Speyer (2008: 80))
(Q;? cER (2007: 309)) Table 4: Rate of topicalization of prepositional phrases
[ [oet2 Joe34 [met [mez [me3 [mes [emet [eme2 [eme3 |
SR - I - AT T &S B MR EEE S > T fiofsent 1448 1271 7709 4628 16518 9506 13309 15503 10494
WS, (SFRa—BE—IETY) OEESEEL TRIFS Wpeazeg 00 90 2142 T34 666 339 4729 %437 %816
nre. % 39.3 26.4 27.8 245 39.8 35.4 35.5 35.1 33.5
(Speyer (2008: 82))
43 44
43 44
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SRR - PIGEOTEEEE ERENFEIENX BHAPREEL RO T ERTE RS FAEXOEE

(21) FinP

(20) se munuc feoll to pees halgan /\

the monk.NOM.SG. fell to the.GEN.SG.holy.GEN.SG. -
Experiencer Fin '

weres fotum [and] him swide /\

man.GEN.SG. feet.DAT.PL. and him.DAT.SG. greatly

Fin TP
hreow, peet he swa dysiglice dyde
rued.3.sG. that he so foolishly did 4l /\
T-Vf VP
‘the monk fell to the holy man’s feet and rued sorely what PN
he had done so foolishly’ Theme

(GD 2 (C) [0383 (19.143.20))/M6hlig-Falke (2012: 91))
(cf. Nawata (2019))

46

45

45 46

AEALAEBEDESDEIL | BRIEE INTRXT—DESE

Table 5: Rate of direct object topicalization

[ Joe12 [oe3-4 [me1 [me2 [me3 |mes |emet [eme2 |eme3 | (22) For a given value v; of a parametrically variant feature F:

fofsent 6184 10002 5320 3642 9608 5583 7719 10103 7057 a. Macroparameters: all heads of the relevant type share
thereof 736 1080 570 228 558 257 376 428 247 Vis

topicalized .

% 19 108 107 63 5.8 4.6 4.9 42 36 b. Mesoparameters: all heads of a given naturally

definable class, e.g. [+V], share v;;

Table 6: Rate of topicalized personal pronoun objects C. Mlcr°para_r_ne_ter5: a small subclass of heads (e'g'
modal auxiliaries, pronouns) share v;;

0 603 285 213 454 316 107 155 96 d. Nanoparameters: one or more individual lexical items

all pron. 20

(Speyer (2008: 37))

objects . .
ool 22 40 1 2 8 0 1 7 - is/are specified for v;.
% 110 66 39 09 18 0 09 0 1.0 (Roberts (2021: 387))

(Speyer (2008: 54))

47 48

47 48
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YES: macroparameter

(Biberauer (2018: 106))

N X5 —FEE

(23) Does P(roperty) characterise L(anguage)?

— T

NO: macroparameter  YES: All relevant heads?

— T

NO: A natural-class
subset of heads?

— T

YES: mesoparameter  NO:A further restricted natural-
class subset of heads?

— T

YES: microparameter  NO: Only lexically
specified items?

nanoparameter

49

ISFRAEIERXDINT XY —BEICEIT BHED T

+ FnD—EE=MNEPMEDARRE) CEIFDV-to-TREIZ 5| EHE T,

« CO—HERMEODIN(EEFNFE - HiIR - HREXRIIEIREIE
THDHAICREND,

° (23)0)/(’5)“5’-[5%“}%?(1 “A FinP
further restricted nagral-clasi /\F
subset of heads” DUV PP N\
“only lexically specified items” P et Fin/\TP
(CHE “
VT VP
— microparameter/nanoparameter roted DP/\V,
the ball /\
ty tep

50

49

50

INFAY —EEZEIHS S ER

(24) a. Feature Economy (FE)
Postulate as few formal features (FFs) as possible, given
the primary linguistic data.
b. Input Generalization (IG)
Maximize available FFs.

“Together, FE and IG form a minimax search/optimization algorithm,
with FE minimizing FFs and IG maximizing available FFs.”

(Roberts (2019: 93))

51

INT A —PEE L SFEER

N

o HBDRFMPICEAT 2EENEINRIFNIE. FEICEDWT
EMFEEEB LR, (NO) )

N

o FFHEPICEHTZEENE,NHNIE. IGICEDEHET S
INRNTOEE(CFERET D, (ALL)

J

e SEEENETTBCON. FEREITIHEERDAAT)
W<, (SOME) )

S:BES(INO > ALL > SOME DIEICHEATT 3.

52

51

52
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(25) Does P(roperty) characterise L(anguage)?

Table 7: Third factors in relation to direction of change in a parameter hierarchy /\

NO: macroparameter  YES: Al relevant heads? BESHIV20D
_ Upward Change Downward Change T FEDTIE]

. NO: A natural-class
YES: macroparameter subset of heads?

— T

YES: mesoparameter  NO:A further restricted natural-
class subset of heads?

— T

YES: microparameter NO: Only lexically
specified items?

Feature Economy Favoured Neutral

Input Generalization Favoured Disfavoured

(Roberts (2021: 408),—3ithZ)

Feature Economy & Input GeneralizationdDER =S (&,

SR SAY—MEz LRI DA TELT D ENFEEND, FRENDZALDFM
nanoparameter
53 54
53 54
o E SRR (Subset Principle) T
(26) The learning function maps the input data to that value of a > BAXBEOEFAEBIEY . EFaAFnPIETEL%E S5HTE
parameter which generates a language: (a) compatible with the ENOEES UTRRENG.
input data; and (b) smallest among the languages compatible
with the input data. > REAPREHNSYEHEREE (CHIT TOV2BEN B EIERS
(Wexler and Manzini (1987: 61), cited in Roberts (2021: 374)) ﬁ:ﬁﬁén RARRBCSISH—-SEN/ (SAY—RRNE
Table 8 -
> RELFAO/AEBEBXOERNREL. SEEST [BESR
| UpwardChange | Downward Chango | ) TS E B REL TS,
Subset Principle Disfavoured Favoured
(Roberts (2021: 408); —3BeiZE)
55 56

55 56
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